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E lő f i ze té s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ó k a kiadótulajdi. 

hoz, Fe igI G y u l a nyomdászhoz (városkor 81) intézen 

Nyilttér sora 4 0 flr. — Hirdetések nagyság tzermiJ 

Az uj iskola. 

N e v e l é s ü g y g y e l foglalkozik most pár napig 

minden ember. Mindenkinek van gondja iskolába 

járó gyermeke ive l , mert megkezdődött az uj tauév, 

a mikor pénzzel a zsebben H kézen a gyermekkel 

siet a sok ember az iskola felé. És így van ez 

minden esztendőben a tanév kezdetén, megujul 

minden évben az iskolaügy iránt nyi lvánuló 

i lyetén érdeklődés . Haiiem a kormányférf iak, a 

honatyák körében annál r i tkábbau lordul tneg ez 

a kérdés. Ott is megállapítják évről-évre a holt 

számokat , meghal lgatják a száraz j e l e n t é s e k e t ; de 

a mélyébe a dolognak nem bocsátkozik senki és 

nagyobb reform-kérdéseket fel sem a k a r n a k 

vagy m e r n e k vetni. 

Szerencsét lensége ez országnak, hogv alkot-
mányos fenál lása harmadik t izedében a nemzeti 
iskola eszméjét még mindig nem tudtuk belevinni 
népoktatásunk szervezetébe, megfe ledkezve arról, 
hogy csak a nemzeti iskola teremtheti meg a 
nemzeti erőt, mely szép s imán a kultura tii/.ével és 
v i lágosságával forraszthatná csak össze az ország 
különböző nyelvű és taju polgárait . Nemzet i iskola 
nélkül nemzeti politikát sem képzelünk. Egyet l en 
ál lam sem tévesztette ezt szem elül, és nem is végez -
hette be a nemzeti átalakulás reá váró nagy mun-
káját mindaddig, inig az alsóbb fokú nevelés 
minden ágazatában a nemzeti sze l lem erőteljes 
gyökeret nem vert. Ott vannak például Porosz-
ország, Oroszország, Románia s még a Szent -
Is tván koronájához tartozó kis Horvátország is, 

melyeknek mindegy ike fölismerte a népoktatásban] 
rejlő nemzeti erőt s mindent e lkövet arra nézve , ] 
hogy ezt azt erőt megteremtse és fokozza. Csak éppen 
Magyarország akarna o lyan gyengének bizonyulni , 
hogv nem merné azt tenni, amit a vi lág minden 
más népe tesz ; csak éppen a magyar mondana le 
jogáról , le kötelességéről , hogv nye lvé t és invidu-

. ái itását fe j l eszsze? Ott, a népiskolában kell a nem-
zeti polit ikát megkezdeni . A népiskolát i lyen ér-
te lemben e g y s é g e s s é , erőssé kell tenni , hogy 
a magyar á l lameszmének a nemzetiségi izgatások 
között való e l sa tnyulását egv jobb népneve lésügyi 
polit ikával megakadályozzuk . Mert ha el lehet 
mondani , hogy a franczia-német háborúban Német -
ország részére a diadalt netn annyira a német 
fegyverek , mint inkább a német iskolamesterek 
szerezték tueg, akkor talán még nagyobb joggal 
á l l i thatjuk, hogy nálunk éppen az e l h a n y a g o l t 
népneve lésügy i |K)litika okozza a nemzet i ség i té 
v e l y g é s e k e t . 

De van ennél egy ínég égetőbb kérdés, me ly -
től közoktatásunk jövője függ. A tauitói közsze l lem 
fej lesztése és a tanítók anyagi helyzetének jav i táea . 

A ki sz ivén viseli a magyar népnevelést , az 
a tanítói fizetés rendezéséről szóló törvénynyel nem 
térhet a tanító* he lyzete fölött uapireudre. Mert 
hiába beszélünk, míg jó és képzett tanítóink nem 
lesznek, inig azok nélkülözik a társadalmi közbe-
c sü lé s t : h ivatásos erőket népoktatásunk nem nyerhet . 

Az uj tanév hozzon vezéregyéniségeinknek 
jobb belátást s az országnak he lyesebb uópneve-
lé«i polit ikát ! 

A soproni kerületi kereskedelmi és 
iparkamara mult évi jelentéséből. 

(Folytatás.) 

A mult év folyamán még a kővetkező nevezetesebb 
ipari mozgalmak veltak észlelhetők kainarakerüle-
tünkben: 

1. Vasv árinegyében mozgalom indult meg egy 
vasvármegyei repaczukorgyár létesítése tárgyában, mely 
uz év végéig kedvező befejezés elé vitetett, ügy, bogy 
bizton remélhetjük ezen gyárnak az 1894. évbeu Sár-
váréit való felállítását. 

2. Hasonló mozgalom iudult meg Zala-Egers/egen 
ugyancsak repaczukorgyár létesítése iránt, mely moz-
galom azonban év zártáig pozitív eredményre nem ve-
zetett. 

3. Kőszeg sz. kir. rárosban nagyabb szabású tzőrő-
hyár létesítése iránt tétettek lépések, melyek a legközelebbi 
jövőben szép eredménynyel biztatnak. 

4. Szt-Gotthaid számára a ni. kir. pénzügyminiszter 
ur O nagyméltósága részéről dohánygyár helyeztetett 
kilátásba, mely gyári vállalut előreláthatólag szintén az 
1894. év folyamán fog létesiltetui. 

5 — 6. Nagykanizsán a v illauy világítási teleppel 
kapcsolatban nagy gőzmalom építése terveztetik ; ugyan-
ezen város vállalkozó peu intézetei s iparosai nagyobb 
szabasu petróleum finomító gyár létesitéséu fáradoznak. 

A fokozódó vállalkozási kedv jellouizézeűl fölem-
lítjük még. hogy dr. Dreiszker József Kőszegen a modern 
követelményeknek teljesen megfelelően berendezett hidegvíz-
gyógyintézetet állítót fel. 

Előző évi jeleutésüuk e helyén einlekeztüuk meg 
a sopronvárosi vízvezetéki vállalatról is, mely, habár 
uem szorosan veit ipari intézmény, működését jellemző 
adataival mégis széleskörű érdeklődést van hivatva maga 
iránt ébreszteni. 

Kő, föld-, agyag- és üveg-ipar. 
Kamarakerűletünkben a lefolyt évben nem csök-

kent épitőkcdv az építőanyagok előállításával foglslkozó 
ipátágakat általánosságban kielégítő mérvben foglalkoz-
tatta. Mihez képest az e nemű iparágakkal foglalkozók 
száma ezen időszak alatt is szaporodott. Kiadatott 
ugyanis: 

-TÁRC2A. 
A Szenvedés története. 

Irta: CAKMKN 9YLYA Fordította: CZÁKIÜA S/.ILÁKD. 

Szép, takaros leány volt a Szeuvedes, tiszta, feher 
arczczal, mint u viasz. Vékony ajkai iiia|dueui állandóan 
összeszorítva, fekete szeme bánatos, mint a haldoklóé s 
könybe lábadt a szeme annak, a ki rá nézett. A szegény 
leányka sehol so találta otthon magát s szakadatlanul 
j-rta ezt a veglelen tö'det. A földhöz ragadt kunyhójá-
nak, majd a palotában lakó gazdagnak volt a vendege 
Annyira hallgatag es szomorú volt, hogy mindenki fel-
tárta noki háza ajtaját. És milyen csoda ! A kire rá-
nezett, azt uagy s /erencet leuseg érte. 

Az egyik elveseté egyetlen gyermekét, a másik 
becsületét és vagyonát, a harmadik ok nélkül ellenségei 
üldözesénuk volt kitéve. Az egyiknek idö előtt őszbe 
Csavarodtak hajfürtjei, mert valamennyi gvermeke s rossz 
útra tért. Néha viszály támadt a boldog házaspár között. 
Máskor ágvnak esett a család egy-egy tagja s évekig 
nem szabadult a hajlói. Az emberek kétségbeesve pa-
naszkodtak egymásnak ennyi kín miatt és nem tudták, 
hogy önmaguk nyitottak ajtót a Szenvedésnek s helyet 
adtak neki asztaluknál. Nem egyszer a szegény leány 
többször fordult meg ugyanazon a helyen s ilyenkor 
maga is tapasztalta, hogy bizony sok fájdalom kel ki i 
a nyomában 

Ilyenkor hosszú idén át nem tette be a lábát abba 
a házba. Némely embereket pedig ugy megszeretett,' 
hogy nem vette észre, hogy ezekhez nagyon is gyakran 
látogat el. Egyik csapás a másikat érte, mig végre a szomorü 
lányka kezébe vette vándorbotját s bár nehéz szivvei 
könyes szemmel, de isten bozsádot mondott kedveseinek. 

Nyugodtan haladt utján a leányka, lassau, nem 
síelve és mégis lasubb az övénél a hegyi patak roha-
nása, a szel sebes száruya es nem került ki senkit. 
Ketteuetes dolog volt, ha a gyermekek barátjává sze-
gődött . a szegeuyek árvasagra jutottak, vagy pedig 
betegségbe estek, hogy üde arozuk egészen olyan lett, 
miut a Szenvedése és tekintetük bánatos es fajdaloniteli. 
Ilyenkor a S/.enveder maga is konyes szemekkel nézett 
a gyermekekre, sőt elforditta a fejét, ha játszva ta-
lálta őket. 

Egy napon terebélyes almafa árnyékában pihent 
és elnézte hosszasan a fa gyümölcsének üde, piros srczát. 

— Édes almafa, — szólott a Szenvedes, adjál 
nekem ia ilyen piros srezot, bogy szívesebben nészeuek 
ram sz emberek. 

— Nem adok, — szólott a fa, — ha neked szép, 
piros arezod volna, nem részesítenének az emberek annyi 
reezvétben es jótéteményben. 

Meghatva kelt föl a leányka és folytatta útját 
tovább. Odaért egy patak partján fekvő kertbe, tele 
madárdallal, hogy hullalára felvidult minden emberi sziv. 

— Kedves madárkaim 1 — kiáltott fel a Szen-
vedés, — adjátok nekem azt a dalos nyelvet, hadd vi-
dítsam fel az embereket. 

— Nem adjuk, kedves leány, — szólott egy ma-
dárka, — mert ha nem járnál olyan nyugodtan s ar-
ezod elvesztene szendesegét, sejtenek az emberek, hogy 
te vagv a fájdalomoszté Szenvedés. 

És tovább folytatta útját a szegény Szenvedés, 
miközben egy magas erdőbe ért. Az erdei illat megbal-
zsamozta a léget és sötétzöld moh terült e százados töl-
gyek alján. A nap egy-egy sugara átlövelt a levélten-
geren és rezegve szórta fényét a suttogó aranysárga lombra, 
a zöld mohára. Gyönyörű szépség ! A szegény Szenvedés 
kimerülve, kifáradva odatámaszkodott egy agg tölgyre. 

— Itt megpihenhetek s nem okozok senkinek fáj-
dalmat, itt leülhetek s nem lesz szerencsétlen senki. 
— A napsugár villám-ebesen áttört a fa lombján s a 
Ssetivedes szép szemének láttára elmerült a nézésében, 
szikrát gyújtott beléje és lehatolt a sziv közepéig. A 
rengeteg erdő is látta a villámláshoz hasonló dóráit-
seget, mely a leány arczára szállott s a váratlan má-
mortól uijongott örömében. 

A Szenvedés nem tudta, mennyivel szebb most, 
csak a napsugár meleg, andalító rezgését érezte szivében. 

— Kedves erdő! — kiáltott magánkívül a Szen-
vedés, — juttass hozzám ezer sugaraidból csak egyet 
és én boldog leszek. 

Az erdőt hirtelenül halálos csend borította, az agg 
tölgyek szomorúan szemlélték egymást, a napsugár ki-
szökött a Szenvedés szemeiből, megtört egy fürge gyík-
nak zold testén es azután eltűnt a térdig érő erdei főben. 

— Szegeny leány, — szakította félbe egy vén 
tölgy, — egy árva napsugár ugyan boldoggá tenne, de 
akkor az embereknek százszor szívesebben látott veu-
dege volnál s ők nem tudnák elviselni az erejüket meg-
haladó kint. A te sorsod sötétség, hidegség! 

A Szenvedés arozáról egy könycsepp hullott a 
füre, ez illatott eresztett es suttogó hangon mcgköszöute 
ezt a kis harmatot. 

Tovább-tovább halad a szegény leány, végre egy 
nyugodalmas helyre éri. Itt nem mozdult semmi ; az 
est szárnya lebbent felette, a tóban rózsavirágok és egy 
leesett csillag úszott a titokzatos felszínen. A Szenvedés 
a tó vizébe mártotta vékony kezét s azután homlokához 
emelte. Az Est mellette elhaladva, odasúgta neki : 

— Jó é j t ! Ne legyenek álmaid éa teledés takarja 
szenvedéseidet ! 

A Szenvedés hosszasan utána nézett, mi közben e 
szavakat mondotta siró hangon : 
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iparigazolvány. 
A kövek megmunkálásával foglalkozó iparágak 

t e n n különös említést érdemifi mozzanat ez év folya-
mán nem merült föl. 

Kamarakerületünk különlegességet képezi e téren 
a \ atmegjej Borostyánkő községben ütött szerpentinkő-
esztergályozás. Ezen iparág üzletmenete i löfer József 
borostyánkői tzerpeutinkő-esztergályo, jelentése szerint 
i g e i l anyha volt. A túli időszak alatt készült tárgyak, 
melvek a turisták s közel fekvő fürdőhelyek látogatói 
iltui mint kedvelt emléktárgyak kerestetnek, az olmult 

ev nyarán csak kevés számú vevő érdeklődését keltet-
tük föl. Minélfogva az ezeu iparág űzői készítményeiken 
H !-zomszedos örökös tartományokban igyekeztek túladni. 

Részint a azerpentiukőesztergályozás, részint al-
t j á b a n a kőfaragó-ipar tehetségéhez mért fejlesztése 
uidskeben kamaránk a lefolyt évben Hofer Adolf bo-
rostyánkői mfiesztergályos segédet saját költségén ki-
küldte a ballstatti kőfsragászatt szakiskolába az ott 
szervezett egvéves szaktanfolyam látogatására. Az evvel 
járó költségek ré-zbeli fedezéséhez Vasvármegye tör-
vényhatósága 4u frttal járult. 

Az égetett kövek gyártásával, nevezetesen a mész-
égetéssel foglalkozó vállalataink közül különösen n »a-
lumegyei mészégetők értek ol nagyobb forgalmi ered-
mény eket. 

Cement gyártásunk ez évben változatlau viszonyok 
közt mozgott. 

Aszfaltkészitéssel kamarakerüietüukben senki sem 
foglalkozik. 

Az ugyagipar terén ez évben is keletkeztek ujabb 
vállalatok. 

Az agvagipar egyéb ágai közül kamarakerületünk-
ben nagyobb mérvben csak a cserépedcnyek és kály hák 
gyártása van elterjedve, míg a majolika-, porczellán- s 
agvagpipák gyártását, valamint a porczellánfestést ipar-
s/erüleg senki sem üzi. 

A szakkép/ett munkaerők szaporítása, továbbá 
ujabb és czélszerübb gyártási módszer megismertetése 
czéljából felállított csávái agvag-ipariskola, melynek 
szervezési munkálatait előző évi jelentésünk során is-
mertettük, 1893. évi április hó 21-én Sterényi József 
kir. iparfelügyelő ur és kamaránk titkára közbeujüttuvol 
megnyílt . 

Habár virágzó agyagipar teremtéséhez a fő termé-
szeti előfeltétel, a kitűnő minőségű s tiszta agyagföld, 
mely a költséges s hosszas iszapolási eljárást is fölös-
legessé teszi, Csáván rendelkezésre áll : e szakiskolának 
illetve a tanfolyam vezetőjének működése fölötte sok 
nehézséggel van egybekötve. E nehézségeknek legfőbbje 
a lakosság szegénysége, mely megakadályozza azt, hogy 
az anyagiparral foglalkozók e tanfolyamot reudszeresen 
látogassák. Az agyagipar a lakosságnak csak mellék-
foglalkozását képezi ; ideje legnagyobb részét H mezei 
munkálatok veszik igénybe s a midőn másnemű foglal-
kozásra alkalom nyílik, akkor a fötigyelern a primitív 
és rendkívül olcsó áru lehető nagymennyiségű előállítá-
sára irányul. Ugy a mezei, mint az ipari munkálkodás 
lehetetlenné teszi a szaktanító eredményes működését. 
És hogv a föntjelzet: irányban elmaradt lakosságra 
mégis hatni s a szakiskola elé tűzött czélt megközelí-
teni lehessen, az oktatást teljesen a lakosság rajzolt vi-
szonyaihoz kellett alkalmazni. A tanfolyam vezetője 
által készített tárgyaknak ünnepnapokon való megszem-
leltelese már magában kedvel ébresztett az iskola láto-
gatása iránt s habár leginkább az időjárástól függő s 
rendszeresnek éppen nem mondható ily látogatása a 
szakiskolának a czel elérését nem teszi lehetővé, annyi 
máris eléretett, hogy a tanfolyam iránt érdeklődők ugy 
az agyag kezelese, mint a tárgyak külső csín- és tar-

— Csak egyszer volt nyugalmam, ott az erdőben, 
a nap sugarával a szivemben, csak akkor felejtettem el 
fájdalmaimat; de ez e lmúl t ! 

Qondokba merülve belebámult a vízbe. Olyau il-
latos, hűvös volt a lég s nz esti ködben tündérek ját-
szottak. Jóval később nem messze a pataktél a Szen-
vedés megpillantott egy fénysugárt, jóval natcvobb, 
tűzetszóróbb a csillagnál, ez oszlatta szét az éj fekete-
ságét. Egy parton épült ház ablakából világlott a fény ; 
kicsiny, de barátságos volt a sűrű nádfedelü kunyhó. 

— Milyen csodálatos, — gondolta a Szenvedés, 
ott még soha sem jártam, pedig vannak lakói. — Ezzel 
a ház felé vette útját ; megállt az ablak előtt s egy 
ritka szépségű asszony arozát pillantotta m e g ; haja 
fehér iniut a hó, és egy nagy fehér kendőbe kötve. 
Egy nagy könyvet irt szotgalmasan és biztos kézzel, 
homloka közepét ogy határozott barázda jelezte, orra es 
ajka ellenben szelidségről es jóságos szívről tett bizony-
ságot. 

A Szenvedés belemerült a nezésebe s egyszerre 
két szürke szemet látott s egy édes csengésű, jóságos 
hang igy szólította meg: 

— Qyere beljebb, gyermek, gyere ! Olyan régen 
várlak. 

A Szenvedés belép szerényen ; i lyen hangokat még 
nem hallott. Két szerető kar ölelte át, az asszony tér-
dein érezte magát, ki megcsókolta arczát, igy szólott 
hozzá : 

— Kedves Szenvedés ! Kellett, hogy rám találj, 
mert én téged nem kereshetlek, én hívatlanul senkihez 
sem megyek. Én vagyok a „Türelem*, itt lakom és 
nézem a világ folyását. E té hullámain ideazállnak azok 
szavai, kik engem magukhoz hívnak. Sokszor, igen 
sokszor jártam a nyomodban, — ámde — talán szeren-
csétlenségemre — nem mindig. 

Homlokán a barázda mel jebb letl. A Szenvedés 
odahajtá fejéi az Ölébe. 

tóssággal való készítése tekintetében ily közvetett mód-
szer alkalmazása mellett is nagyot haladlak. 

Ezeu eredmény tovább fejlesztése s a szakiskola 
iiatásáuak általában maradandóvá tétele erdekebeu két-
ségkívül legczélszerübb volna, ha a tanfolyam gyakorlati 
mühelylyé alakíttatnék át, hogy igy a benne működők 
az előállított tárgyak eladásából származó jövedelemben 
részeltetvén, nagyobb s állandó érdekközösségbe hozas-
sanak az iskolával, illetve műhelylyel. Élihez azonbuu 
elsó sorban is egy teljesen fölszerelt s kellő nagyságú 
közös műhely, kis forgalmi tőke s a készített czikkek 
rendszeres elárusitásanak szervezése volua szükséges. 

Részünkről a tanfolyam átalakításának ezeu gya-
korlatinak s N«gy méltóságod, kamaránk, a herczeg Es-
terházy-tele javak zárgondnokságának további áldozat-
készségé, nemkülönben Csáva község lakosságának tőle 
kitelhető hozzájárulása mellett kivihetőnek találjuk. 
Annyi bizonyos, hogy az eddig elért eredmények állan-
dósítása csakis a tanfolyam jelzett irányú átalakítása 
utján érhető el. Máskülönben, a mennyiben a tanfolyam 
a legközelebbi évben megszűnik, előrelátható, hogy az 
eddigi áldozatok teljesen veszendőbe mennek. 

Üvegáruk gyártásával kamurakerületünkben senki 
sem foglalkozik. 

Bőr-, strfe-, szőr- és tollu-ipar. 
A bőrgyártás terén a lefolyt évben kamarakerüle-

tünk területen reudkivüli mozzanat nem merült föl. 
Mint az előző evbeu, ugy a tárgyalt időszak alatt is 
meglehetős alacsony árak mellett elétik üzletmenet je l -
lemzi ezen iparágat. 

Az üzletmenet i lyetén alakulása magyarázatául 
Freyberger Autal ur, kőszegi bőrgyáros, az 1893. évi 
üzleti jelentésében a kővetkezőket hozza föl : 

„Az üzletmenet a lefolyt évbeu annyiban kielégítő 
volt, a mennyiben az előállított árukou habár csekély 
haszonnal is, tul lehetett adui. I iogy a kisebb vállala-
tok majdnem haszon nélkül kenytelonek dolgozni, aunak 
egyrészt u csekély •/# uyereinénynyel megelégedő na-
gyobb gyárak nyomasztó versenye, másrészt a mindin-
kább kedvezőtlenné váló munkásviszotiyok az okai. 

A munkás ma már nein dolgozik annyit, miut a 
régebbi ídókbeu, igényei azonban jóval magasabbak. 
Szóval s szoczializuius szelleme már kisebb műhelyeink-
ben is kísért". 

A lábbeliek készítésével faglalko/.ó iparosok száma 
a jelentésünk tárgyát képező évben a szokott mérvben 

szaporodott, minthogy ez év folyamán a kamarakerület 
területén székelő elsőfokú iparhatóságok részéről a csiz-
madia-ipar gyakorlására 99 s a czipesz-ipar gyakorlásara 
164 iparigazolvány szolgáltatott ki. 

Ezen iparágakra nézve az 1893. év tűrhető ered-
ményiiyel végződött, minők okát főkép a kamarakerület 
legnagyobb reszeboti elért kedvező aratási eredmények 
képezik. 

A szűcs- és fodrászipar terén a jelentésünk tár-
gyát képező év nem tűntet föl külön tárgyalást igénylő 
mozzanatokat. 

A kefekötő-ipar 1893. évi üzletmenetére Troginayer 
Károly kamarai beltag ur, soproni kefe- es ecsetgyáros 
jelentése szerint a sertehiány nyomasztó hatással volt. 
Oroszországból és Oalicziából ez évben a szokottnál 
jovai kevesebb serte hozatott be, ugy hogy ezen nyers-
anyag ára az év folyamán 2 5 — 30%-ul emelkedett. 
Legnagyobb forgalom az ecsetárukban eretett el, melyek 
főpiaczát Sopron-, Vas- és Zalamegyék képezték. A 
kefeáruk azonban főkép s cseh és általában külföldi 
verseny mialt nein igen találtak piacira. 

Számra nézve a szücsipar 1, a kefekötőipar 2 es 
a fodrász-ipar 18 uj képviselővel szaporodott. 

Tolldiszeket é i egyéb tollárukat kamarakerületünk 
területén ipartzerüen senki sem gyárt. 

(Fel) tatása kövstkszik.) 

— Ob, gyere mindig velem, szólt alig hallhatóan. 
— Nem gyermekem ; ha hivatsz megyek, de lm 

elfáradsz, jöjj be hozzám es pihend ki a fáradalmaidat. 
Én irom a világ könyvét • ez nekem örök munka. 

Szegény 8/envedén ott töltötte éjjelét a Türelem 
házában és reggel uj erővel továbbment . A világ csupa 
illat és virág; aratás ideje volt. 

A Szenvedés odanézett egv pipacsra e szavakkal : 
— Szegény teremtés! Most virágzói és osókolód-

zol napsugárral, nem sejted, hogy még ma leterít a 
kasza! — Egyszerre csak megpillantott egy leányt a 
veté»ek közepén, egyedül volt a széles mez8n s ugy 
kaszált, mint három férfi. 

— Jó reggelt, karcsú leányka ! azólt a i ismeret-
len a Szenvedéshez, — nein segítenél nekem ? — É s 
gyorsan, mint a nyíl repült a Szenvedés felé ; hsja len-
gett a szélben és szép szeme perzselt, mint a nap. 

— De ki vagy te F — szólott csodálkozva a Szen-
vedes. 

— Én a .Munka* vagyok ! Nem látod, milyen 
egészséges vagyok és mennyi erő lakozik kínjaimban Y 
— Ezr.al felragadta a Szenvedést és nevetve, kurjon-
gatva szelte végig a mezőt. A Szenvedés arczát a pir 
gyenge árnyéka futotta At s odaszólt a leányzóhoz: 

— Gyere te velem. Ét» soha sem akarok nyugodni, 
pedig néha nagyon fáradt vagyok ! 

— Ezt mmi tehetem, mert nekem az éjjeli pibenós 
adja meg mástiupra az erőt. Nappal magam is ott va-
gyok mindenütt és sehol es folyton nevetek, de ha 
szomorú szemedbe néznék, belém halna a névetés ! De 
ha hivatsz, én e'jővök s ha te lemégy egy helyről, 
én ott maradok, hogy eloltsam a fajdalmai s fel vidítsam 
a bánaton arczokat. 

A Szenvedés tovább folytatta útját a széles vi lá-
gon, Türelem és a Munka beváltották szavukat s hű 
tá rsai lettek Qyakran gyűltek összo a tóparti házba, 
írni és olvasni az élet könyvét . 

Kivonat 
Vasvármegye törvényhatósági bizottságának 

Szombarhelyen I894. evi augusztus hó 6-án a 
folytatva tartott közgyűlése jegyzökönyvéből. 

Tárgy : 
Oaray Károly állami állatorvos bemutatja az ál-

lategészségügyi törvény végrehajtása tárgyában kiadóit 
40000 /68 . s / , földini velesügyi miniszteri rendelet 65 . 
§ -a értelmében alkotandó gyepmesteri szabályrendelet 
tervezetét. 

Határozat : 
A l állami állatorvos által bemutatott tervezőt alap-

j i n a gyepinesterségrol szó lós következő szabályrendelet 
alkottatik. 

I. 
(Jyepmesteri telep minden jár,is székhelyen felál-

litaudó, illetve feutartandó. 
2- §• 

Az elősorolt községek s városokon kivül gvppines-
teri telepeknek egyéb helyeken való felállítása s egyes 
közsegekuek ügykörükbe leendő beosz.tasa az I-ső fokú 
hatóság hatáskörébe tarto/ik. 

3. §. 
A gyepmesteri telepeknek berendezésére, tisztán 

tartásara és fertőtleuitesére a járási állatorvos felügyel. 

4. 8. 
Qyepinesteri telepekhez szükséges s alkalmas te-

rület az illető község határában az I-ső fokú hatóság 
és szít .közegek közben jövetelével , a község meghallga-
tásával üzemeltetik ki ; a telek és telep berendezéséhez 
szükséges eszközök beszerzési költsegeket a község vagv 
város, melynek területén az üzlet létezik, az állat állo-
mány arányában viseli. 

5. §. 
A gyepmester dijai : 

A.) Helyben. 
1. Nagy hullának (ló, szarvasuiarhe) kiszállítása a 

hullatérre I frt. 
2. Nagy hullának bőrlefejtése . . . . I „ 
3. Nagy hullának bonozolása . . . . I n 

4. Nagy hullának elásása 2 , 
5. Ragályos betegségben elhullott állat 

hullájának bot:czolása 2 frt. 
6. Kis hullánál (borjú, juh, keoske, sertés) ha 

csak egy van, ezen dijak fele, több hullánál egyenkéut 
egy negyedrésze számítandó. 

B.) Vidékén. 
7. Ha a gyepmester szekere is igénybe vétetik, 

napidíj 2 frt. 
8. Szekér nélkül I , 

« . 8-
Ha az elhullott á l l a t b e t e g s é g e ismeretlen, a hulla 

lehetőleg a gyepmesteri fogaton kiszállítandó, b 'gy 
osetleges ragály auyag elburczolásu ez uf<>n is korlátoz-
tassék. 

A vágóhidakon elkobzott husrészek, ha azok ra-
gályterjosztes veszetve nélkül felhasználhatók, a gyep-
mester által saját czéljaira felhasználtatnak, de azok ki-
szállításáért dijat nem nzámithat. 

8. { . 
Nem ragályos betegségeknél a gyepuiester dijai, 

tulnjdouos beleegyezesevel a bőr értékéből levonhttok. 
9. 8. 

Hatóságilag elrendelt veszettségről gyanús kutyák 
dij nélkül ki rtaudók. 

10. §. 
Eltévedt ku'.yák ha elfogatnak 48 órán út a tele-

pen megkötve fentartandók, ez idő alatt tulajdonos által 
l írtért kiválthatók. 

Jelen szabálvrendelet az 1886. X X I . t.-cz. 7. $-a 0 V 
értelmében, közhírré tétetni, s a felebbezéxi határidő 
leteltével jóváhagyas végett a nagyméltóságú tn. kir. 
belügy miniszteriumhoi felterjesztendő. Miről további 
intézkedés végeti alispán ur az iratok áttétele mellett 
értesíttetik. 

Jegyezte és kiadta: 
Radányi Emil sk., 

IV. aljsgjrtft. 

HÍREK. 
— Tanév kezdetén. Zsibongva és nagy csoportokban 

járják be a d e í k - g y e i e k e k utcz.áinkat. Ö*szetoborzotta 
őket a kezd idő tanév. Nemcsak az idegen fiu és leány, 
hanem az idevaló is ünnepi köntöst öl íöit , hogy jelent-
kezzék iskolájának tanítóinál, beszerezze garmada s/.áuira 
a könyveket. Mert hát ez kell a nagy tud >mány meg-
szerzvsebez, nem ugy miut régen, a mikor jobban az. 
iskola oktatott. Ma a könyv tartalmazza a tudományt, 
mely onnan annál jobban párolog ki, minél inkább 
rongyolódik el amaz. és mely csak ritkán száll at a gyermek 
fejébe. Legyen ennek az oka a túlterhelés vagy bármi 

ás, az az. egy bizonyos, hogy szó fér hozzá. Megér-
demelné a dolog, hogv közoktatásunk reformmunkájavat 
kapcsolatosan helyes megoldást nyerjen. 

— Templomépítés. Az uj templom oltárai, me-
lyeknek ideszállitását a bécsi asztalos huzta*halasztotta, 
Markovit* József ügyvéd közbelépése folytán a napokban 
felállíttatnak, minek megtörténtével mi sem áll már 
útjában a templom felszenteléseitek. A sekrestye tölgy fa -
szekrényei is el tannak helyezve s velük készítőjük, 
Gruber Károly iielyboli asztalos iiitsiercnűvet produkált. 
E^yre érkeznek továbbá a különböző ajándéktárgyak. 
A többi között igen szép mise-ruhit küldött Sigray Szt-
Marxttn Lujza grófasszouy Szt-Keresztről. A grofa<s/ony 
szülővárosa teinplomáuak küldte a szép ajándékot. 



— Halálozás. Ecker Károh vaskereskedő, városi 
képviselő augusztus hó 45-ÜII rövid szenvedés után meg-
halt. Temet.-se inpozáus részvét melleit folyt le iiug. 
27-én. A gy »s7 «ló rokonok a következő pariéval jelen-
tették vesztessegűket : A gyászoló rokonok fájdalmas 
szívvel jelentik a ielejihetleu ferjnek, atyának, vőnek 
és sógornak Ecker Karoly urunk, vas ereskedöuek f. é. 
augusztus hó 25-én éjjeli fel 12 órakor életének 51. 
évében történt gyászos elhunytál. A holdogultnak hült 
tetemei folyó ho 27-én délután 5 órakor fognak a róm. 
kath. vallás szertartásai szemit a helybeli sírkertben 
örök uy ugulouira letetni. Az engesztelő szent mise-ál-
dozat f. é. augusztus hó 28-aii délelőtt 9 órakor fog H 
Mindenhatónak bomu'at I t Ilii. Nyugodjék bekeben! 

Kőszeg, 1894. auguszius hó 26-án. 
— Halalozas. A .l/ar&onVs-cialáduak gyásza vau. 

Meghalt Szombathelyen Markovits Józsefué, született 
Lóskay Err.se bet. 

— GyermekováS Városunkban tudvalevőleg van 
egy gyermekévé-intézet, de a mely intézet nem kepes 
befogadni nagy gv ermokseregünket. Különöseit a mun-
kás-osztály gyermekei nem elvezhetik az óvó-iutezei 
áldásait, a miért örömmel várjuk a kisdedóvásról szóló 
országos törvénynek alkalmizását abbau a varosban, a 
melynek köznépe m tgyar érzelmű ugyan, do nyelvé-
ben még mindig nemet. Á magyar nyelv istápolására 
egy uj óvó-intézet felállításával hathatós eszközt 
nyerünk. 

— Ásatasok. Az e héten az ü-házou folytatott 
ásatások eredményét a következőkben foglalhatjuk 
össze. A körfal belső tövéről a nagymennyiségű törme-
lék el leit tavulava s a kúpon talált épületfalak kiá-
sása folytat latolt. Feltűnő körülmény gyanánt említ-
hetjük, hogy az egesz kúpot, körülbelül másfél méternyi 
vastagsagbau a szikla felszínéig falhulladék, roppant 
nagy kövek és ragasz maradvány fedik, elborítva a 
falreszeket, melyek az egykori épület a só beosz-
tását mutatják. A négyszögű épület északi rasze belül 
is kiásatván, a munkás csákánya csakhamar kereszt-
falra akudi, melynek közepén ajtónyitás vezet délfelé, az 
épület inas részebe. E nyíláson u falon már vakolat 
latszik és ilyen jobb minőségben vastag darabokban 
fordul elő a törmelék között. Ásás közben ismét akad-
tuk regi tárgyakra. Találtak egv pár egészen ép nyíl-
hegyet, sarkantyút, pnizsvasat, ep téglákat, cserépdira-
bokat ée eg \éb nem megvetendő aprósMgokat. E tárgy ak 
Markovits József ügyvéd uri utczai házának földszinti 
hely iségeiben megtekinthetők. 

— El jegyzes I>r. Karáti István városi tisztiorvos 
f. hó 30-án tartotta eljegyzését Eitnsr Mariska kisasz-
szonyuyal, Eitner Gusztáv polgártársunk kedves leányá-
val. Gratulálunk ! 

— Beírások. Iparos iskolai beírások szept. ho 
2-, 9- és 18-ikára eső vasárnapokon delelőtt 9 — 12-ig, 
délután 2 - 4 tg az ipariskola rajztermebon fognak esz-
közilletni. A rendes előadás 17-éu veszi kezdetét. 

A; igazgatóság. 

— Alakuló közgyűlés. A kelVbeli bortermelők szö-
vetkezete Hiig. 26-án tartotta ulakuió gyűlését, mely 
elfogadván sz alapszabályokat,] megválasztotta elnökül 
Maiion Károlyt, alelnökül Krützl Ferenczet, jogtanácso-
sul Szovják Hugót, lukéiul Meszléngt Károlyt; igaz-
gatósági tagokul: Jánosa Gyulát, Szép Mihályi, Kunt-
lier Ferenczet, Gábiiel Józsefet ea Kóili Sándort; 
felügyelő-bizottsági lendes tagokul ; Hiedel Józsefet, 
Glatzhofer Samut; póttagul podig Schmidt Mihályt. 

— Fürdő vendegek. Miut ujabban érkezett füidö-
vendegek feljegyezhetők : Ur. Török Sándor Szombat-
helyről, Weber Erzsébet magánzóim Sopronból, Vető 
Józaefnó veiidéglősuö Kapuvárról, Kotyatko Joz-et ma-
gánzó Kőszeg, Bende Kozalia folduii vesnő Bozsok, 
Markovits Jézsefné Ügyvéd neje Kőszeg. Pub-r János 
nyugalmazott cs. éa k. vezérőrnagy, Kováts Antal fő-
szolgabíró és kisasszony leányával Kapuvárról, özv. 
Kováts Istváuné maganzónő Szombathelyről, özv. Virág 
Ferencziie Szombathelyről, Gobia János nyugalmazott 
váltó törvényszéki tanácsos Budapestről, Zanathy Bódog 
Szt-Benedek-rendi lanar Kőszeg, G*ringer Karoly gaz-
datiszt Tarnocziról, Eeker Ferencz fazékas Késségről, 
dr. Dallos Károly nyugalmazott ezredorvjs es Hutnval-
ter Jetti kisa.szouy mint ki*erő Kőszeg — Az eddigi 
füidővendégek összes szama 111. 

— A kőszegi turista-egyesület t. tagjainak. A 
bécsi „\Y tenerwald* tui ista-egv esület, ugyanaz, mely 
néhány evvel ezelőtt hozzánk is kirándulást rendezeti, 
ez. évben, szeptember 8-án é» 9-én kirándulást rendez 
Sopron és vidékére s erre meghívja a kőszegi turista-
egyesület összes tagjait, a mit ezennel koztudomasra 
hozunk. Első napra van a vároa inegtekiutese tervezve, 
kirándulás a „Karlshöhe'-re; második napra a „Burg-
stall megmászása, megtekintése a kelta síroknak, onnan 
le a Breuner hegyre és itt megtekintése a bányáknak. 
Másodosztályú menettérti jegy- Sopronba 4 frt 80 kr., 
III. osztályú j gy 3 frl 20 kr. Akik o kiránduláson 
resztveiini kiválniuk, jelentkezzenek a turista egyesület 
titkáránál, Kőszegi József urnái. — Egyúttal értesítjük 
a t. tagokat, hogy még néhány Kőszeg— Semmeringi 
meneltértijegy á 5 frt 10 kron kapható. 

— Dalestely. A Concordia dalegylet f. é. szep-
tember hó 8-án tartja a balhaz kertjében vagy ler-
nieben ez evi III dalesielyét versenytekezetsel egybe-
kötve. A verseny tekézés kezdete 3 órakor s dijai 
következők : I.) Egy db l o koronás arany, 2.) 5 db 
korona. 3.) 3 db korona. A dalestélj kezdete 5 órakor. 
Hűvös vagy kedvezőtlen időben a teremben 8 órakor. 
Belepli-díj: nem tagoknak személyjegy 50 kr., családjegy 
I frt 60 kr. — Műsor: I. Népdalok, Doppler-lói. 2. 
Be szépen szól a furulya. 3. Adj egy csókot csattanót. 
II. I)as Kosiéin, ir«f'Me.l-től. Hl. Ó Wald wie evvig 
scböii biat du. IV. Nemzeti bordal, A'yú.sriyai-tól. V. 
Tri nklied, Zollner-töl. \ I. Dalra, St orch - tol. 

— Vadász szerencse. Esterházy Miklós herczeg 
a lékai uradalom erdősegeiben Hámornál aug. 30-án 
szarvast lőtt. Két év óta észlelnek Léka vidékén szar-
vast és a fiatal herozeguek most sikerült egyet leterí-
teni. 2 — 3 -ves lehetett és 100 kiló sulyu volt. 

— V á s á r . Hétfőn városunkban országos vásár 
lesz, tnely előreláthatólag a jobbak közé fog sorakozni. 

— Sörgyár. A sörgyár ulapitására még 1—1 
részvényt jegxeztek: Stubeuvoll Nándor, Geller 
Mátyás (Kőhalom), Pfueiszl Maiyás (Kőhalom), HoflVr 
Anna, Adler Simon, Jandrisits János (Bozsok), Moszl 
Lajos, Michaelis Katalin, Múl lei János, Töpfer Gyula, 
Irtzing Zsófia. 

— JÓ fogát. Városi rendőrségünk e napokban 
jó fogást csinált. Elcsípett két egyént, akik hamisított 
engedélyhyel egy máramarosi ág. uv. templom építésére 
pénzadományokat gyűjtöttek. Az elfogottak zsidók, a 
kiket egy helybeli szegény hitaorsosuk kalauzolt. 

— A holt ember. A mult péutekeu egy helybeli 
úriember reggeli setaja közben a kerti szőllök alatt holt 
emberre akadt. Emberséges levén, egy m tsik mi ember 
őrizetére bízta es rögtön jelentést tett az esetről a rend-
őrségnél. Mire ez azonban kiment a helyszínére, a holt 
embernek hült helyét találta, mert ez, mikor mámorát 
kialudta, a saját iabáu odábbitotta magát, természetesen 
elevenen. 

— TÜZ. Kendeken mult hétfőn a falu jobb alsó 
végén kigyuladt egy pajta, mely csakhamar lángba bo-
ntotta a szélirányba eső egész sor hasonló épületet. 
Az uralkodó roppant szárazsigbau egy rövid negyed 
óra elég volt, hogy az épületek, szátnszorint vagy liz, 
a bennük felhalmozott gabna- és takarmány-felekkel ha-
muvá égjen. A kőszegi tűzoltóság is kirukkolt, de a 
hely sziliere érve a füstölgő rouiok fecskeudezésén kivül 
egyéb dolga nem akadt. 

— Veres bucsu. Szt-Ilona búcsúján Tömördön a 
tánczoló legények között verekedés támadt, miközben 
ket cst-pregi legényt agyons/uitak. 

— Vörheny. Kohonczou a gyermekek között a 
grasszáló vörheny egyre terjed. Az egészségügyi rend-
szabályokat a legpontosabban alkalmazzák. 

— Tüzoltok köszönete. A nagy- éa kis-pöseí 
ölik. tűzoltó-egyesület f. ev augusztus 26 án tartolta 
szertára javára nyári tánczmulatságát a nagy-pösei 
erdőben. Ez ulkalomuial felülfizettek : Ifj. Sepei László 
5 frt, id. Sepor László 1 frt 80 kr., Kirchknopf Mihály 
főpHiaucsuok (Kőszeg) 1 frt 40 kr.. Molnár J.tuos pléh. 
(Szerdahely) 1 frt, llotfmauii József nyug. őrnagy 
(Kőszeg) 1 frt, Kováts József ( N . P ö s e ) 90 kr., ifj. 
Horváth György, Lobermayer Lajos (Szombathely) 
80— 80 kr ; Grátzl Ferencz főparancsnok (Nagy Csöm ite), 
Thyll Sándor főhadnagy, dr. Kél In ezredorvos, Hruui-
loviis százados, Kőszegi József (Kőszeg), Schlapfer Ist-
ván (Szombathely), Borovanszky Antal (Szerdahely), 
Szalay Miklós (Bozsok) 7 0 - 7 0 kr ; Mataly János pléb., 
Leger Karoly 5 0 — 5 0 kr; Nyulassy István, Grátzl József, 
Iliás Gézátie, Simon Lajos, Török, M iris, Ostor L isi ié 
40—40 kr; Kaufmaiin Nándor, Kappel József, Bertók 
J S I I O S , Horváth József, Farkas Alttal, Görcz Mihály, 
Faiacher Ede. Száva János, Németh József, Molnár 
János, Nagy Mihály, Grátzl Gusztáv 2 0 — 2 0 kr; 
Lobermayer Gyula, Hegedűs Jánosáé 10 —10 krt. — A 
nagylelkű adakozóknak az egylet novubeu hálás koszo-
netet mond a rendezőség. 

— JegesÖ. A napokig tartó roppant hőség után 
éa szál az időre jól esett egy kis esti, mely mull szer-
dán folüditetie a növényzetet. A szomszédban, fájdalom, 
u rosszból is julott. Rettenetes szélvihar kíséretében 
Borsok, Rohoncz és Szombathely vidékén jégosö pusz-
títóit, semmivé téve a szépen érő gyümölcsöt és szőlői. 

— Hirdetmeny. Az 1894. évi összes adónemek 
kivetése és a főkönyvek előírása befejeztetvén, — hi-
vatkozással a szombathelyi m. kir. penziigyiguzgatóság-
nak 28835/II894. számú rendeletére — felhívatnak az 
erdekeltek, hogy az adőkönyfecskékbe a tartozás elő-
írása vegeit f. ev szeptember 4 — 12-ig a délutáni hi-
vatalon orákhui a városi pénztári hivatalban jelentkez-
zenek. Megjegveztelik, hogv elmulasztás esetén az 1893. 
44. t. cz. 36, d) pontja értelmében 1—5 frtig terjedő 
pénzbírság lesz kiszabva. 

Kőszeg, 1894. augu-ztus 30-án. 
Városi phutári hivahd. 

— Hirdetmény. Kőszeg város pénztári hivatala 
részéről ezennel közhírré lóteiik, hogy a városi pénztári 
hivatalban külöuifvle fanemük eladass készpénz fizetés 
mellett folyamatban van. 

Kőszeg 1894. évi augusztus hő 30-án. 
Porost pénztár-hivatal. 

— Hölgyek flgyelmebe. Stadler Zsigmond divatárus 
az o hó 3 án lartaudo orsz. vásárra ismét átjön Szotn-
batiielyről es a $frur*-szállóbaii fogj \ kirakni újdon-
ságait s egyéb divalczikkcit, uiely körülményre felhív-
juk u hölgyek figyelmét. 

— Meghívás. A szombathely egyházmegyei r. k. 
lanité-egyesület f. 1894. evi szeptember hó 13-án, dél-
előtt 9 órakor, Szombathelyen, a vármegye házának 
nagytermében, liz éves lenállásának és tuűködeséuek 
megünneplésével kapcsolatban tartja meg rendes évi 
(XI.) közgyűlését, melyre úgy az. alapító-, párioló- és 
reudes tagokat, mint a növelés és oktatásügy t. barátait 
tisztelettel meghívom. Sárvár, 1894. augusztus hó 20-án. 
Baridxís György s. k., egyeiüloti elnök. Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyíló beszt-d. 2. A mult évi közgyűlés 
jegyzőkönyvének felolvasása. 3. Elnöki jelentes nz 
egyesület mult évi működéséről. 4. Az egyesület tíz 
eves történetének felolvasása. 6. Pénztárosi jelentés az 
egyleti pénztár , az egyházmegyei- és az országos r. k. 
tanítói segélyalap állásáról 6 Könyvtárnoki jelentés 7. 
Dr. EdeliiMinn Sebő premontrei kanonok, főgymna^iumi 
tanár elö.tdása. 8. A központi bizottság jelentése a be-

lei kezelt palyatnűvekről. 9. Nevelés-es tanitástaui lételek 

kitűzése a jövő egvesületi évre. 10. Indítványok. ( L . 
ulapszab. VII. 12. §. g). 11. Tisztújítás. (L. alapszab. 
VII 12. § a). A közgyűlést reggeli 8 órakor a székes-
egyházban szentmise előzi meg. A szentmise alalt elő-
adandó euekek főpróbája szeptember 12-én, délután 4 
órakor a püspöki iskola énektsrmében lesz megtartva. 
A központi-bizottság szeptember hó 12-én d. e. 10 óra-
kor, a püspöki iskolában tartjs gyűlését. 

— Kosztos deákok. Mindazok, kik az itten i isko-
lákban járó tanulókat lakásra és élelmezésre elfogadják, 
legyenek szívesek czimüket nálam bejelenteni. Épeu 
ugy amint a lakáskeresők kéuyelmere a kiadó lakásokat 
nyilvántartom, szintúgy gondoskodni fogok arról is, bogy 
a lakást s ellátást adó helybeli családok névjegyzékét 
és az ideérkező szülök és gyámok rendelkezesére bo-
csássam. Természetesen azért nem jár semmiféle dij. 

Kőszegi József, 
köuyv- , pap í r - ás i r ó s z e r k e r e s k e d é s . 

— Meghaltak augusztus hóban. Deutsoh Károly, 
gyámold <i ápolt, 84 év., izr., aggkór. — Kohl Maria, 
földműves gyermeke 1 év., r. k., roncsoló toroklob. — 
Koczor Jánoané, napszámos neje, 28 év., r. k., gerincz-
agylob. — Horváth István, napszámos gyermeke, 8 hó , 
r. k., gyomor és bélburut. — Börczky Mária, cserepes 
gyermeke, 1 l / a év., ág. ev., gerinezvelölob. — Bauer 
Antal, oserepes gyermeke, 6 hó., r. k., görvélykor. — 
Baár Ferencz, földműves, 76 év., r. k., aggkór. — 
Randwog János 2 év., r. k., garat mögötti télyog. — 
Jagodics János napszámos neje, 23 év., r. k., gümőkór. 
— Ecker Kirolv vaskereskedő, 64 év., r. k., tüdőlob. 
— Meszlényi Emília, városi hivatalnok gyermeke ! év., 
ág. ov., gümőkór. — Jenácsek Karolni 3 hetes, ág. ev., 
veleszületett gyengeség. 

Budapesti levél. 
Közeledik a tani Jő kezdet* , sz i sko lákba , e g y e t e m e k r e 

b e i r a t k o z á s ide je é t a v idéki csa ládok k é s z í l ő d u i k e z d e n e k , hogy 
B u d a p e s t r e j ö j j e n e k g y e r m e k e i k b e i r u t á s á r a á t bevásá r l á sa ik esz-
köz lésére . Kz a lka lomból a j á n l j u k t isztel t o lvasóink f igye lmébe 
lu iudas t , mi r á j u k i tátve a fővá rosban t á j é k o s t a t á s u l t t ű k t é g e s . 

B u d a p e s t r e m e g é r k e z v e első sgy j ó szál loda. A ki c sendes , 
t iszta és k é n y e l m e s m i n d a m e l l e t t olcsó l a k á s t ó h a j t , a t B e t e c t k y 
L a j o s „Erzsébe t k i r á lyáé* szá l lodá j á t vegye igéuybe , mely a bel -
város kel lő k ö i e p é u , s t E g y e t e n i - u t c t á b a n 5. szám a l a t t van . 
Közel van ide minden iskola, e g y e t e m . Közvet len t t o m s z á d t á g á h a n 
vau a v i l l amos vasút á l lomása . A t r á l l o d á b n n a l e g n a g y o b b pon-
tosság. gondos k iszolgá lás ko l l eme t o t thon t n y ú j t . É t t e r m é b e n j ó 
m a g y a r á l s l e k és t iszta i ta lok, k á v é h á z á b a n a l eg jobb kávéház i 
i talok j u t á n y o s á r a k o n szo lgá l t a tnak k i . F t r d ö i z o b a áll a vendé-
gek r e n d e l k e z é s é r e , t v i l lamos v i lágí tássa l vau a szá l loda e l l á t va , 
m i é r t is l e g m e l e g e b b e n a j á u l h a t j u k t i sz te l t o l v a s ó i n k n a k . 

A lene t anu lása ma már sz á l t a l á n o s műve l t ség egy ik 
k ö v e t e l m é n y e , s minden é r t e l m e s osalád t a n í t t a t j a g y e r m e k e i t 
z a u g o r á t á t r a , miu t a zeue tudás a l a p f a l t á t e l é r e . A t a n i d é u y k e z -
de téve l m u t a t k o z i k l e g i n k á b b a t o n g o r a besze rzésének szüksége , 
me ly czélhól a l eg jobban a j á n l h a t j u k a rág i h í rneves l l e o k s n a s t 
U u i z t á v t o n g o r a t e r m á t , Budapes t , k i g y ó - u t e z s 7. sz. a. H e c k e u a s t 
e t e u üz le te t 18ti&-heii apósá tó l , Pacl t l J á n o s első m a g y a r t ou -
goragyá ros tó l vet te á t , 1S79. m á j u s b a n ped ig a h i r e t B e r e g s t á t z y 
l .a jos udva r i zo go ragyá ros r a k t á r é i is á t v e t t e , t azóta a k í g y ó -
ulcza 7. sz. h á t b a n van kfllóu e c t é l r s ép í t e t t t e r m e k b e n d i í s 
v á l a s t t é k b a n , m inden fé l e kül - é t be l fö ld i zongorák , p ian inok és 
h a r m o n i u m o k nagy r a k t á r a , m i n d e n Ízlésnek n t eg fe l s lő k i á l l í t á sú , 
f eke t e , dió- vagy ma i t f á b a n , f a r ago t t vagy v é t e t t d i s t i l á s e k k e l . 
I l eokenas t O u s t t á v r a k t á r á b a n c t a k i s e l s ő r e n d ű g y á r a k b ó l v s l ó 
g y ö n y ö r ű liaugú t o n g o r á k vannak ; ő a v i l ágh í rű . S c b i d m a y e r é t 
Mai" s t u t t g a r t i czég e g y e d ü l i k á p v i t e l ö j e , t ovábbá a zenev i lág-
ban a l eg jobbnak ás legolcsóbbnak e l i s m e r t „ T h u r i n g t a O r g a u t ' o* 
h a r m o n i u m j a i n a k f ő r a l i t á r o t a . Nagy v á l a s t l é k a van i t t á t j á t u u t t 
zongorák nak, va l amin t minden e s z a k m á b a vágó j a v í t á s o k is leg-
j o b b a n e s i k ö i ö l t e t n e k . k í v á n a t r a á r j e g y z é k e t i ngyen ás b é r m e n t v e 
m e g k ü l d i . A k i n e k t o n g . t r á r a van s züksége , az exen rég i j ó h í r -
nevű . tzol id czéggel lép jen ö s s i e k é t t e t é s h e . 

K e r t é t z T ó d o r . . . . V a n - e ki e n e v e t nem i smer i Km-
b e r e m l é k e z s t ó ta volt K e r t é s t T ó d o r d í s z m ű á r u t á r h á t a a D o r e t -
tya -u . 1. t t . a. , s m n e t senki e szé le t h a z á b a n , ki B u d a p e s t e n 
j á r t á b a n ot t ne vásárol t volna, mer t h á t m i u d e n k i n e k volt t z ü k -
t é g e e g y r e más ra , a m. csak ott volt t a l á l h a t ó a l e g j o b b a n . A 
t ó n a - d i j . t a b á s é l e tbe l ép t e óta fo ly ton e m e l k e d ő idegen f o r g a l o m -
mal Ker tész Tódor vásá r ló kö tönsége is lo ly ton e m e l k e d e t t , ugy 
bogy már az u tóbbi években s z ű k n e k b i z o n y u l t a k a k ű l ö n b e u 
t á g a s h e l y i t á g e k , s g y a k r a n e g y m á t h á t á n á l lo t t a v á s á r l ó k ő -
t ö n t é g s igy szükségessé vált a he ly i s égnek egy n a g y o b b a l va ló 
f e lo t e r e l é se s m o l l m á r Ker t é t z T ó d o r d i s t m f l á r u t á r h á z a u j ha-
l t í t égben van a Kr i s tó f - t é r t a r k á n , a gróf T e l e k y - f á l e pa lo t ában . 
E t u j he ly i ség ugy n a g y t á g b a n mint d i s i e s séghen tness te fö lü l 
h a l a d j a e d d i g i t , valóságos f ényé t l á tványoa tágo t k é p e t , m e l y n e k 
m e g t e k i n t é s e mi'ir m a g á b a n is g y ö n y ö r t t z e r s z , s azt t e u k i el ne 
m u l a s t z a , a ki B u d a p e t r e jön . Már m a g a a t üzlet k ü l s ő i m p o t á n t 
a r á n y a i v s l , 34 nagy t ü k ö r a b l a k u k i r a k a t á v a l , m e l y e k b e n ezer á t 
e t e r t t s b b u é l - a z e h b t á rgy t>emlélh»tő , fo ly tonosan l ekö t i a j á r ó -
k e l ő k Ügyeimét . Há t még benn az ór iás i c s a r n o k o k b a n , m i n d e n 
k é p t e l a t e t fölOlraulá gazdagon v a u n a k f e l h a l m o z v a a t o k az e t r e k r e 
menő mSipa r i c t i k k e k . d i sz in f l t á rgyak , ház t a r t á s i v a l a m i n t min-
d e n n e m ű c té l sze rü s s z s ó t ö k . me lyek Ker téaz T ó d o r ór iás i t e r -
j e d e l m ű díszes képe« á r j e g y z é k é b e n f e l so ro lva v a n n a k , mely d i j -
u ieutesen m e g k ű l d e t i k m i n d e n k i n e k , csak egy levelező lapon ke l l 
ké rn i a t t , mi t kü lönö ten azoknak a j á n l u n k , k ik m o i t nem j ö h e t -
nek B u d a p e s t r e , s zükség le t e ike t s t á r j e g y t - k b ő l l e g j o b b a n ren-
d e l h e t i k m e g . t a t a l eggyor sabban eszközö l t e t ik , m e r t K e r t é t i 
T ó d o r u j he ly i sége iben killön po t l a -o t z t á ly van s z e r v e i v e , hol a 
v idék i m a g r e n d e l é t e k azonnal a l e g n a g y o b b g o n d b á s p<>ntoa-
sággal c i e m a g o l t a t n a k és s i á l l i t a n a k a l . A j e l en t an idsuy k ü s t ö h é n 
külon&s figyelembe a j á n l j u k a t iskolai é t m a g á n o k t a t á s h o z va ló 
c t i k k e k e t , nevezetesen i s k o l a t á s k á k a t Úuk s z á m á r a há ton ho rd -
ha tó s i i j a k k a l , vászon vagy bőrből , 1 .60—8 f r t i g . l e á n y k á k s t á -
m á r a v i z m s n t e i vászonból 80 kr tó l 1.75-ig. bőrből 2 — 8 f r t i g 
B u t o n s á f i t s s b b a l i t i n t a t a r t ó ke t tős t á r r a l S0—S0 k r i g . Tol l - á t 
m i n d e n n e m ű irőeszkőz a l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n . 

A régi j ó h í rnevű l . oh r Márta f eze lö t t Kronfuaz ) vegyésze t i - , 
t i i z t i tó - ás mű sa lyem-fes tö in téze te ö r v e n d e t e s e m e l k e d é s é r ő l i t 
é r t e s í t h e t j ü k e su t t a l t. o lvasó inka t . Az eddig i l e g n a g y o b b t e r j e -
de lmű in téze t k ivá ló mflképussége és j ó k i s t o l g á l á s a á l t a l fo ly ton 
s t a p o r o d o t t a m e g r e n d e l é s e k szátna, ugy hogy az in téza t j e l e s 
t u l a j d o n o t n ö j e szükségesnek lá t ta egy önál ló h á t ép í téséve l sgy 
oly i i a g y s t a b á . u mf l in t á t e t e t t e r e m t e n i , minő m é g Ausz t r i ában 
s ínesen . A B a r o t s - u l r t s S5. szám a l a t t é p ü l t k á t e m e l e t e s h á l 
m a j d n e m egá tzeu a raüintéiet c t á l j a i r a van g ö i g á p e k k e l , nagy 
gő tmoeó , festő ás s t á r i t ó g é p f e l s z e r e l é t e k k e l b e r e n d e l v e , egészen 
a t u l a j d o n n t n ő szakszerű t e r v e i á . e és u tas í t ása i szer int , u j k ü l ö n -
l eges ségekke l , m i n ő k k e l edd ig még m á s u t t sehol s em n i r n a k . IS 
k ü l ö n f é l e ozáiu ór iás i t e r e m b e n töhb min t 200 m u n k á s n ő do lgoz ik 
t végezik a t t a min ta sze rű vegyi t i t i t i t á s t , me ly rő l I .ohr Már ia 
m n i n t á i e t e neveze t e . . Aki B u d a p e s t r e jSn és é r d a k i i , t e k i n t s e 
meg azt a nagy m f l i p a r t e l e p e t , a t u l a j d o n o s n ő a l e g k e d v e s e b b 
e lőzékenységge l m u t a t j a meg ar.t C s i p k e ás s t ö v e t e k vegyi t isz-
t í t ása vagv mf l f e s t é t e most még g y o r s a b b a n e . z k ő t ő l t e t i k m i n t 
e d d i g s a m e g r e n d e l é s e k a régi czim is a l a t t k ü l d h e t ő k ( B u á a p s s t . 
F e r s n c s i a k - t s r e 4. t t . ) m e r t I .ohr Már ia n e m c s a k f e n n t a r t j a ed-
dig i he ly i sége i t , de még a J ö t s s f - k ö r u l o n a N á p s t i n h á t á t e l l e n é b e n 
h é k - ű z l e t t e l it t t a p o r i t o t t a s í t . 



Brody Sándor kítüi.ő regényiróuk komoly kri-
•iK.i mollnhi.- ival foglalkozik a Külföld « heti szánn, 
II — X, . .-k vezerczikke egv külföldi nagy regéliyiró, Kbers 

'ÍÜi'tex ismertetése, arczképpel. A ki h boni éa kül-
(.. i iiodaloiiiinal alaposan meg akar ismerkedni, az ol-
. . . e gyönyörű hetilap minden számát, olvassa el 
M ,, I'revost l. lszü/ek Czimű ezenzátiós regényének 
i ii i j.ii. A lap negyedévenként 2 frt fid kr. kiadóhi-
\ i . Nádor-utcza 15. Egy év alatt va'óságos alliumot 
k i| a/ n ciMi a külföldi irók albumát. Tessék kérni 
mii :.tvi'in\számot, melylyel készséggel szolgál a kiadó-
lii\ n i . A lap külső kiállitásának disiességéről az Atbe-
nru mii kezeskedik. 

t 
K o t t z ö n e t - n y i l v á n i t á s . 

Fogadják mindazok, a kik a felejlbetlen 
férjnek es a tvának 

K e k o r K á r o l y 
vaskere9kedönek 

elhunyta alkalmával a részvétnek oly megható 
iei< t adt ík, szivünk mélyen érzett köszönetéi. 

A gyászold család. 

H r i i n e f r c n j ( i . (cs. kir. udvariazálliló) s e l y e i u -
«:yára Z i i r i chben . a p r i v á t m e g r e n d e l ő k l a k á s á r a 
U o / v é t l e n ü l s/nllit : f e k e t e , f e h é r és a / i i i e* selyem-
- / veteket méterenként 4 5 krtó l l l frt 05 k r i g 
postaber es vámmentesen, sima, csikós, koczkázoit es 
mint izottukat. damasztot stb. (mintegy 240 különböző 
minőség es 2000 különböző sziu s árnyalatban) Min-
ták postafordulóval küldetnek. Svajozba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
i akasztandó. 

P i a c z i - á r a k . 
frt kr. 

liuMlisft I. 100 kilo 14 — 
. II. . 13 ~ 

Kosaliszt I. . 12 — 

. II. 9 -
liuzakorpa „ 6 25 
Rom „ , 5 — 
Köleskása . . 13 50 
Dara . . . 16 _ 
Árpa <lara , 7 — 
Hzéna . . . 2 70 
Szalma . . . 1 52 

980/94. tk. sz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ható-

ság közhírré teszi, bogy a kőszegi általános takarék-
pénztár végrehajtatónak BÖhm JanOS végrehajtást szen-
vedő elleni 260 fit tőkekövetelés és jáiulekai iraiiíi 
végrehajtási ügyében a kőazegi kir. járásbíróság terü-
leten levő Vörösvágás községbeu fekvő a vörosvágási 
3 6 . az. tjkvben ugy BÖhm JanOS mint a vhajt. törv. 
lf>6. d. és a. poutja alapján özv. BÖhm JanOS szül. 
Brenner Rozina tulajdonúul felvett A t 40. hsz. 26. 
házsz. zsellérbázra 294 frtban, az A f 1^63. hsz. er-
dőre 10 frtban, A f 1529. hsz. 4 frtban, A f 1646. 
hsz. erdőre 6 frtban, A f haz. erdőre 4 friban, 
A f 1702. hsz. erdőre 3 frtban, A f hsz. erdőre 
1 frtban, A f 1761. hsz. erdőre 1 friban továbbá a 
vörosvágási 133. sz. tjkvben BÖhm JanOS tulajdonául 
felvett A f 9»>9. hsz. szántóra 42 friban A f 1088. 
hrsz. szántóra az árverést 19 írtban ezennel megálla-
pitott kikiáltási árban elrendelte, es hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok 

az 1894. évi szeptember 10-ik napján 
d. e. 10 órakor Vörösvágás község 

házánál 

megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kiki-
áltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10%-át, készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-cz. 42. § ábau jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í -
t o t t és az 1881. évi november hó l-én 3333. sz. i 
alatt kelt iguzságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kije-
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le-
tenni, avagy az 1881: LX. •.-cz. 170. §-a értelmében j 
ii bánatpéuznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről , 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Kőszegen, 1894. évi április bó 26. napján. 
A kőneyi kir. járúebirótáy mint telekkönyvi luttásáy. 

I s k o I a k S a y v e & , r a j z - é s 

Í r ó s z e r e k 
pontosan aziskolai igazgatosagokutasitasai szerint 

a lehető legolcsóbb árakon 

K Ő S Z E G I J Ó Z S E F - n é l 
» i 
a körúton, (a polg. isk. épületében ) 

M n r h a s z n ú i I , d e m é » j ó 
k a r b n n l e v ó i s k o l a k ö n y v e k , f é l á r é r t 
k a p h a t o k . 

V e / N e k még használható ócska tan-
könyveket , vagy becserélem ujakkal. 

I s k o l a t á M k á k é s k ö n y v v é -
( l ö k n a g y m e n n y i s é g ű bevásárlás folytán bámu-
latos o lcsó árakon. 

Kivááatra a szükseges felszereléseket 10 
havi részletfizetésre is adom 

Dr. Dreiszker József 

H i d & g v i s g y ó g y i a t é i e t e 
a s / »• |> * k i e s fekvésű K ő n z e g városában (Vas-
menye) ' t óra va*uttal Szombathelytől . Rendszere 
Pr isn i t z és Kneipp N y i t v a egesz éven át. 

Teljes ellátás, lakás vizkurával együtt 
h a t e n k i n t 2 5 í r t . 

Prospektust ingben és berraeutve küld 

az i gazga tó s ig . 

K B X X * A X . A J Q @ - £ 6 1 o 

Padlózat-fénymáz 
( Q - T i A N U J w t ) W 

legkitü lőbb mÁiolós/.er puh i padló •tárnára. 1 nagy piluczk ára I frt 35 kr., 1 kis puiaczk ára 6b kr. 

Yiaszk-kenőes Arany-fénymáz 
legjobb én legegyszerűbb be»reszt6-s/.er kemény képkeretek stb. bearanyozáaira. Egy 

padló számára. 1 köosög ára 60 kr. kia palaczk ára 20 kr. 
Mindenkor kapható : 

U N Ű E R J Ó Z S E F - n é l K Ő S Z E G E N . 

Főraktár: Budapest, 1894, augusztus Műi saját házban VI,, Váczi-körut 57' sz, 

K Ű H N E E D E 
gazdasági gépgyár Mosonban, (alakult 1856-ban) 

ajánlja á l talanosan kedvel t , egyszerüségeben fe lülmulhat lan s több mint 14.000 t>éldányban e l te r jedt 

HUNGÁRIA DRILL és JUBILEUM DRILL 
sorvetflgépeit leszállított Arakon. 

Hullámos terOI . tr* „ • O S O I I DRILL** loga iabk , l e g e g y s t e H I M a o r v e t é t 

Sack-fele ekek. két és többvasú ekék. Laacke-fele szántofoldboronak 12-fele nagyságban. 
Laacke-íele kedvelt rétboronák. Rosták. Konkolyozók. Kitűnő szelelő magtár-rosta ( 3 3 f r t ) , meglepő 

munkaképesség. 
V C R T Z I T - f é l * 

FÜLLESZTÖK. 
Szecska-és répavágok 

stb. 
Árjegyzékei bérmentve. 

F ő r a k t á r : 
BUDAPEST, 1894. 

augnsztas 1-tól 
saját ház 

VI., Váczi-körut 57 

X s D s o l a k ö n y T r e k 
kaphatók 

R ó t h J e n é 
k ö n y v - é s p a p i r k e r e s k e d é s é b e n K ő s z e g e n , v í l r o n l i ö r 7 8 . 

Ugyanott egy tanoncz is vétetik fel. 
. V o n a t o t t Fel^J ftyuía fcftnjrvityomdAMbMi K ^ z r i r n 

frt. kr. 
100 kilo burgonya I <45 
Marha zsir 1 10 

kr. 
Marhahús . I kilo 48-5*1 
Disznóim* . „ 5 6 ' 6 0 

, zsír . . 6H 
Borjúhús . . 6 0 - 8 0 
Birkahús . 36 

írt. kr. 
1 méterül bükkfa 14 — 

„ „ dorong 11 — 
, tölgyfa 9 40 
„ » dorong 7 60 

legbiz tosabb óvá*»er a ko'eia / 
hagymái i s egyéb fertő/ő l > e i « g / ^ ^ / 

ségi-k e l l e n ! ! / J ^ A / 
Töke le tes f e r t ö t l e n i t e s ! ^ T / 

T e l j e s - n szagta lan ! / § » • * * 
Csaikíis u:tg«crc-:löwtlik. / I ; Fer 

Belföldi es külföldi sza j & Z ^ W / í é t l e 

b a d a l m a k ! Szobai a r nitö es 
nyekszekek minden " a f l t a l a -
fe le te tszetős alak * ^ nito tőzeg 
ban Á r n y é k s z é k - / ^ P ° r Tözega 
berendezesek, / A - y ' / 'om Mindenne 
k u r h a z a k , lak - m ü t ő z e g g y a r t -
tanyak , isko ""any nagy r a k -
lak, szál t a r a " 
lodák stb / J ? . . 7 
resze K « l » n l e > r f s s é < c 
r e . X e m b e r i es v á r o s i h u l l a d é k o k 
í - A ? S / J p a r l I M t o s s f l é r t é k e -
•S- A . é S j a v W » i , M e V á r o s t i s z t i t á s l és e l 

/ f s v a r o i s s l v á l l a l a t o k s z e r v e z é s e . 

/ Já l Műtrágyagyár tás . 
^ ^ J y Késilelee tervekkel, költség-

vetésekkel és eredeti bizonyít-
^ ^ ványokkal ssivesen szolgál 

az igazgatóság. 
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